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kedvéért — Sandor készségesen elismeri ,perverzidjat”, allapota természetességét és
sorsszertiségét is hangsulyozza. Ugyanakkor helyzetét nem kapcsolja 6ssze tarsadalmi
el6zményekkel és kovetkezményekkel, mint szamos méas korabeli nemvalté né vagy ko-
rai leszbikus, koztiik az angol Anne Lister, az amerikai-indian Cora Anderson, a fran-
cia Jeanne Bonnet, a kaliforniai Babe Bean, a francia fest§ Rosa Bonheur vagy — az
Osztrak—-Magyar Monarchia kézelebbi vidékérsl — Irma von Troll-Borostyani, osztrak
feminista aktivista.!” Vaynak latsz6lag nem voltak tovéabbi reflexioi férfilétezésérsl. Ami-
kor megkérdezték, mi a ,,célja” a férfiruhaval, valasza egyenes, de valamiképp elégte-
lennek is érezzik: ,, Semmi mds, mint hogy férfi vagyok, az akarok lenni, és ezt nekem senki sem
tilthatja meg!” (SAROLTABOL SANDOR.)

Vay Sandor/Sarolta tehat nem kérdgjelezte meg a nemi szerepek hagyomanyos ha-
tarait frasaiban és gondolkoddsmaédjaban, de megtette magaval a 1étezésével. Radika-
lisan és perspektivikusan. Neki maganak nem volt mondanivaléja ezekrdl a kérdések-
r6l, de lehet§séget teremtett arra, hogy beszéljiink és gondolkodjunk réla — ezt a le-
het&séget pedig értékelniink és hasznalnunk kell.

Zsamboki Mdaria

STRUCCRIASZTAS

se--0JO § @ 10557 kozt vallom itt meg én:
Két orvossag van: Szevelem s Haldl.”
(Elizabeth Barrett-Browning)

Sziileim rég kihdlt hitvesi agyan fekiidtem. Még nem gy6gyultam ki a vorhenybdl, de
a kérhazbol mar hazaengedtek. Anyam elkoltozott az 6csémmel, nehogy megfert&z-
zem Gket, apam meg mar amugy sem siriin lakott odahaza. Nagyanyam feliigyeleté-
re voltam bizva, de & csak néhany napja szabadult ki a betegapolasbdl, igy hat nem
mutatott tal nagy lelkesedést legijabb megbizatdsa irant. Nem mintha barmi kifoga-
sa lett volna ellenem, egyszertien csak elvesztette azt a képességét, hogy megiiljon ott-
hon a fenekén. Veglglatogatta a szomszédokat, akik sokkal jobban vagy inkabb mas-
ként emlékeztek a nagyapamra, mint én. Es sokkal régebbrél. A magam kozel tiz évé-
vel labdaba se riaghattam mellettiik. Es az igazat megvallva, nem is voltak efféle am-
bici6im. Leginkabb elfelejteni igyekeztem a nagyapamat minden er6mmel. Pedig azt
olvastam, hogy aki meghal, az mar csak a tobbiek emlékezetében él. De csupan ott, és
sehol mashol! —legalabbis forrén reméltem. Meg sem legyintett a blintudat, hogy igy
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valamelyest tovabb 6l6m a nagyapamat, egész egyszerfien és mindenaron el akartam
felejteni 6t. Hiszen amig élt, addig is épp eleget féltem tSle. Vagy tartottam inkabb.
Am hogy mi okom is volt 4, arrél nehezen tudtam volna szamot adni. Szerencsére
nem kérdezte senki. Alighanem észre sem vették, hiszen mar én is rég megtanultam

t6liik Gigy tenni, mintha minden rendben volna. Ok ezt tigy mondtak: az ember ural-
kodlk magan.

[gy tettem most is. Es csak hevertem vagy inkabb zsugorodtam a kihalt szobdban, a
parttalan hitvesi agyon, és a fejem bubjdig befedtem magam egy takaréval. Réges-ré-
gen még azt gondoltam volna, hogy itt sem vagyok. De ma mar tudtam, ilyesmit csak
a buta struccok hihetnek, na és az egészen kicsi gyerekek. Legalabb harmincfokos volt
a héség, paplan alatt harmincnyolc inkabb. Az ablakokat méltésagteljes red6kbe om-
16 figgonyok takartak, még a levegd is alig fért at rajtuk, nemhogy a fény. De azért az
vilagosan latszott, hogy ha akar, barki meglapulhat mogottiik. Csupéan az iires szom-
széd szobatol elvalaszt6 tivegajton torhetett at némi gyants derengés, csakhogy oda-
nézni egyaltalan nem volt tandcsos, s6t alighanem vétkes konnyelmtség lett volna.
Olyasmi, mint amikor az ember kihivja maga ellen a sorsot, mert még azt hiszi, mi az
neki. En nem hittem semmi effélét. Szorosan magamba zartam a tekmtetemet redss-
re gytirt szemhéjam 6rkodott felette. Adaz csond fogott koriil, vagy inkabb magamba
szoritott, melyet néhany sejtelmesen elztigé dongé csak még stirtibbre kavart.

A kérhazban is egyediil voltam, elkiilonitve, mint egyetlen vorhenyes. Ertékes beteg-
nek éreztem magam. Ha sziikségem tadmadt valamire, csak megnyomtam egy gombot,
és mar jott is a névér, hogy teljesitse a kivinsagomat. Egyébként senki sem zavart, nem
kellett osztoznom semmin az écsémmel, a latogatéim is csak az tivegajtén at integet-
hettek és dobalhattak aggddé csékokat. Olykor be kellett kapnom valami gyégyszert,
egyébként olvashattam rogyasig. Alig is nyomasztott, hogy gyerek vagyok. Pontosab-
ban kislany. Mert a gyerek csak fia lehet, ahogy mar rég megtanultam a nagyapamtol.
Olyan ez, mint egy kitiintetés, de a kislanyoknak sohasem jar. Megjegyzem, a nagyla-
nyoknak sem. A nénikrél nem is beszélve. Igaz, 6k mar tényleg nem gyerekek, csak az
a furcsa, hogy ezek szerint soha nem is voltak... Ez pedig valahogy nem stimmelt, leg-
alabbis az én akkori fejembe sehogy sem akart beleférni. Es mindig eszembe jutott, va-
lahanyszor csak megpillantottam a nagyapamat, s6t néha még akkor is, amikor maga-
nyos kértermem ajtajanak tivegén at kémleltem az tires folyosot.

Az ivegajtoknak azonban csupan a neviik egyforma. A kérhazin csak felil volt ab-
lak, és biztonsagos védelmet adott, az itthoni vészt josolt. E1gbbit halvanyzoldre fes-
tették, egyszerd volt, éjjel-nappal megbizhaté neonhattérrel. Az itthoni cizellalt abla-
kocskakbol allt, ezeket kiillonos mintakba csiszolt apro tiveglapok toltotték ki, melye-
ken attérve mas-mas arnyalatot 6ltott a fény. Kivaltképp abban a napszakban, amelyet
szurkiiletnek neveznek, holott ilyenkor éppenséggel vorhenyes paszmak kiisznak at az
iivegen, sotétek, és fénylenek, akar az alvadt vér vagy mint a nagysziul6k kifakadni ké-
szal@ titkai.

A paplan alatt azonban, ha békés nem is, de azért barsonyfekete volt a vilag, egyne-
m, sehol semmi Iék. Ha nézem, sem lathattam volna a testemet, pedig alighanem le-
vonultak mar réla a skarlat 1angolé foltseregei, ezek az izz6 voros haragsarkanyok, me-
lyek alighanem ontudatlan tiltakozast fejeztek ki testi nyugalmam egyre kevésbé leta-
gadhat6 6sszezavarodasa ellen. Mind ez iddig nemigen vizsgalgattam ezt a testet, be-
értem azzal, hogy benne vagyok. O azonban ennél tébbre vagyott. Egyre inkdbb kivonta
magdt az iranyitdsom alél. Onallé és, az igazat megvallva, ijeszté dontéseket hozott,
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amelyek engem egészen késziiletlentil értek. Es hidba vezettem be ovintézkedéseket,
példaul hiaba borogattam titokban, ahogy anyam gyégyitotta a kelést, bizva benne,
hogy legalabb lelassithatom a névekedését, éreztem, amint mellkasom ismeretlen mély-
ségeibdl egyre csak emelkedik kifelé az a két puha valami, amib6l majd az anya mel-
le lesz. Nem volt nehéz kikovetkeztetni. Elég anyat lattam mar életemben. Tébbek ko-
zOtt a sajatomat, amint mohon falé 6csémet szoptatja. Alighanem megtette ezt velem
is. De biztos azért nem lehettem benne. Mert akdrhonnan nézem, én semmiképp sem
vagyok az 6csém, akinek a testét nem fenyegeti eftéle veszély. S ha épp ezért nem te-
kintett gyereknek a nagyapam? Ilyesféle dolgokrol kérdez&skodni viszont kockazatos
lett volna. Nagyon is kockazatos.

Ma nem jéttek latogaték, még anyam sem. Es nem volt csengégomb, hogy segitsé-
get hivjak. Uresen 4llt a haz a tikkadt kert kozepén. Uresen a nagysziilSk szobdja, ahon-
nan csak néhany napja vitték ki nagyapat az tivegajtén. Méghozz4 labbal el6re, mon-
dogatta valtig a nagyanyam. Taldn azért, nehogy majd visszajarjon? Efel6l azonban
szintén nem nyugtatott meg senki. Es apam-anyam szobéja is kihalt volt, ha nem sza-
mitom, hogy a kanikuldban paplan alatt vacogva én azért ott lapultam benne, tantja-
ként a hianynak.

Nem volt kinek letagadnom, hogy rettegek.

Az id6 nem valt szét pillanatokra, csak gy egyben athompolygott rajtam, sodorva
magaval mindent, amit ért. Semmiben sem tudtam megkapaszkodni, legfeljebb az
egyre elevenebb, iszapstirti homalyba markolhattam volna, feltéve, ha van bennem
annyi merészség, hogy legalabb az egyik kezemet kidugom a takaré aldl. Szokatlan,
htivos és kovér izzadsageseppek gorogtek végig magzatpozba gorbitett gerincemen.
Mintha futnék, gyorsan szedtem a sok apré levegét, hatha igy elég jut a tidémbe. Véd-
telennek éreztem magam ebben a fiillledt maganyban, de még a gondolatatél is iszo-
nyodtam annak, hogy valaki vagy valami netan lenyomja a kilincset az agyam szigeté-
vel szemkozti, alighanem egyre élesebben kirajzol6dé iivegajton.

Mégsem tortént semmi ilyesmi, pedig mintha 6rokre ott maradt volna ez a varako-
zasba dermedt id6. Elkertlt a megkonnyebbiilés. Tovabbra is fogvacogva vartam a ki-
lincscsikordulasra, bar egyre erGsebben éreztem, hogy nem drad felém onnan igazi fe-
nyegetés. Pontosabban: nem onnan 4rad. De hogy merrél vagy mib6l, arrél sejtelmem
sem volt. Bénult szemmel, rebbenéstelen pillak al6l meredtem a takaré alatt oltalma-
26 sotétbe, hogy semmit se lassak, hogy féken tartsam, ami eljovendd. Pedig mintha
éreztem volna, hogy minden hidba, meghalad engem, ami torténik és térténni fog.

A tdmadas azonban csak ritkdn jon onnan, ahonnan varod, rdadasul tébbnyire re-
mekil alcazza magat. Eleinte legaldbbis. Amikor a j6l ismert kertben taldltam magam,
amint szeretett akacfam felé igyekszem, nem gyanakodtam semmire. Alig vartam, hogy
telkapaszkodjam a hintara, onnan a fira, egészen odaig, ahol a kétlegvastagabb ag szét-
tartva kihajt az 6reg torzsbdl, és biztos menedéket ad nekem a z6lddas lombkorona
alatt. Olvasni szoktam itt, almokat sz6ni, rajzolni és toprengeni nyugtalanit6 kérdése-
ken. Ezt talan tudtak a csaladtagjaim, de nem emeltek kifogast, feltéve, hogy azonnal
lemasztam, ha szélitottak. Es én lemésztam. Nekem ez igy béven megérte. Mert arrol
viszont sejtelmiik sem volt, hogy ott él az akacfan a titokbaratom, és valahanyszor csak
ragondolok, mindig meglatogat. Felderiltem, ahogy ez az eszembe jutott, és mar nyal-
tam is a hinta koteléért, hogy miel6bb feljussak a famra.

Ekkor azonban varatlanul felcsendiilt nagyanyam kissé gunyoros hangja a hatam
mogott:
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— Nem féliink a farkastol, farkastol, farkastol,
nem bant az, csak megkostol, megkdstol, stol, stol.

Hirtelen fordultam felé, mint a szél. Ram kacsintott nevetd, aranypottyos barna sze-
mével, majd kisimitotta fényes, napszitta tincseit az arcabol, és vidam sasszéugrasokkal
elindult a virdgagyasok felé. Apré margarétak pettyezték loknis ruhajat, 1aban égszin-
kék balettcipd. Alig lehetett id&sebb anyamnal, pedig 6 még tényleg fiatal.

A szaletli oldaldnal, mint levedlett kigyobdr, hevert a gyaszruhdja.

Fehér liliomot tépett, egymas utan vagy harminc szalat. Minden leszakitott virag-
nak hosszan nézett utana, osszehtzott, biralé szemmel mustralta hatalmas csokrat, de
nem latszott elégedettnek. Még ciccegett is talan, és tinGdve csovalta a fejét.

— Meghalt az én emberem — dadolta maga elé, mintegy mellékesen és meglehetds
szérakozottan, majd Gjra felderiilt az arca, és egy szal szokatlanul dds szirmu, hossza
szaru tlizrozsat erdltetett a liliomcesokor kozepébe.

Fogalmam sem volt, hogy miré6l beszél, de att6]l még nem hagyhattam annyiban.

— Ezt nem illik — sz6ltam ra kozel tiz esztend6m minden szigoraval, de & csak neve-
tett, és csufolédva Gjra dalra fakadt:

— Nem féliink a farkastol, farkastol, farkastol,
nem bant az, csak megkostol, megkdstol, stol, stol.

Kozben, ahogy a ritmus kivanta, el6re-hatra l6balta a viragait, majd hosszt szoknya-
jatkecsesen felcsippentve, élénk tancot jart az dgyasok kozott. Lenytligozve alltam, nem
tudtam megtagadni t6le ahitatos csodalatomat.

— Ezt tényleg nem illik — probalkoztam azért erétlentil Gjra, de hirtelen a torkomra
forrt a sz6, mert akkor mar ott volt, ott allt a nagyapam, pontosabban a nagyapam me-
rev teste, nekidontve a kishaz falanak.

Haromszor akkora is lehetett, mint amilyen azeldit volt, a feje a kéményt verdeste.
Nem viselt ruhat, kékessziirke bére aldl kilatszott minden véna és visszér. Szaros, fe-
kete gombszeme mélyen iilt mozdulatlan arcaban, pillatlan szemhéja egyszer sem reb-
bent, akar az ablak tetejénél elakadt, kiszolgalt red6ny.

O maga nem szolt, mégis valami mély hang bugott kériilotte, akarha a f5ld gyom-
rabdl tort volna elé.

Latszolag tudomast sem vett rolam, am ormdétlan kézfejének onkéntelen rebbené-
sei elarultak, hogy szigoraan kéveti minden mozdulatomat. Vagy inkdbb mozdulatlan-
sdgomat, hiszen egész testemben megdermedtem. Csupdn a szememmel fordultam a
nagyanyam felé. O azonban egyre csak tancolt a sajat dalara, mint aki hozzam egy ma-
sik térbdl pillant at olykor- olykor egészen artatlan szemmel, egy olyan Vllagbol ahol
sosem jelentenek veszelyt pucér, vészjoslo viaszoriasok. Pedig ez itt valaha az 6 embe-
re volt. Es még csak észre sem veszi!

— Kapd el, kis menyasszony! — kidltott a nagyanyam, s azzal gyongyfakaszté kacagas
kiséretében atdobta hirtelen a tlzrézsas liliomcsokrot nekem.

Ha elejtem, végem, ha elkapom, talan menekiilhetek. Arcomba csapédtak a vira-
gok, beporzott sarga bibéik megfestették a b6romet. T6bb sem kellett a nagyapam-
nak. Ellendiilt a falt6]l a merev test, s rosszall6 intésre emelte irdatlan kezét. Megbil-
lent apré korondja. Halalkiraly. Ha elindul, atlépi a fakat.

Légzésem iitemére szoritott s engedett mellkasomban a rettegés. Elveszetten ka-
paszkodtam a liliomcsokorba, mikézben szdnalmas igyekezettel prébaltam megbujni
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mogotte. A lepeds alnokul két esetlen gyerekcombom kozé gylirédott, oda, ahonnan
id6rél idére ismeretlen, nyugtalanité, mar-mar félelmetes érzetek timadasa razta meg
ontudatlan testemet. Rég belegabalyodott a labam is a takaréba, mégsem tehettem
mast, futdsnak eredtem. Nagyapam a tet§ magasabol szigort szemmel kovette vergs-
désemet. Tapodtat sem haladtam, de lihegésem szele megfricskazta a viragszirmokat.
Mézes illatot kavard, rajzfilmméhecskék dongicséltek a csokrom koriil, hogy szinte fe-
ledtették a veszélyt. Am ekkor dontésre jutott az ériasi test, a dermedt 14b lassan emel-
kedni kezdett, raérGsen atsielt a sziklakert folott, s az egyik kéz mar nyualt volna utanam.
A kerttink hirtelen elmosédott mégottem, majd szertefoszlott tancos nagymamastul.
Tovabbra is helyben futottam a kapu felé, és egyre csak tatogtam hangtalanul, mint
csapdaba esett hsnék a némafilmeken. Pedig éreztem, hogy a sajat sikoltdsom is adott
volna némi enyhet. Igy azonban rettegésem héfoka tilheviilt a tiiréshatdron. Nem kel-
lett hatranéznem, hogy tudjam: nincs kegyelem. Es ha megérint, biztos elporladok.

Fejemet szinte kilGttem a takaré aldl. Szemhéjam kipattant, s mar iiltem is az agy-
ban, az tivegajtéra meredve. Megszelidiilve lestek be rajta a kora este fényei, sehol sem-
mi gyanus derengés. Béke lakott a szobaban, mozdulatlan vattacsend, dongdszarnypi-
henés. Semmit sem értettem abbdél, ami tortént, és az iszony még jo ideig ott liktetett
az ereimben. Beletelt néhdny hosszi percbe, mig lassan béke aradt szét az én maga-
bél kifordult testemben is. Epp, mint azel6tt? — tiinédtem 6évatosan, de semerrsl nem
tamadt sem biib3j, sem fenyegetés. Mar-mar a légzés sem esett nehezemre, és a halan-
tékom mogott is elesitult a diiborgés.

Eddig semmi gyanus, gondoltam, koriilnézek. EIGbb balra fordultam, az ablak fe-
1é, hogy lassam, nincs semmi a fiiggonyok mogott. Legfeljebb egy-két gyerekszells-
fodor. Aztan jobbra néztem, a konyvszekrényre, melybdl latvanyosan hianyzott a kulcs.
Biztos Az emberi test miatt, nehogy megtaldljam benne a nét. Es/vagy a férfit.

Aligha lehetett mas oka. Az utols6 délutanon ugyanis, mielGtt még korhazba vittek,
atugrott hozzam a baratném. Lazas voltam, és korabban hanytam is, de a csalad egy-
behangzdan gy vélte, csak a gyomrom rontottam el. Megkaptam hat a haztartasi kek-
szemet meg a teamat, utébbit persze cukor és citrom nélkil, majd az engedélyt, hogy
led6lhessek a nagyszobaban. Es a bardtnémet is beengedték. Nem emlékszem, melyi-
kiink hozta sz6ba, de hamarosan ott hasaltunk mindketten az dgyon, vastag lapjaival
maris el6ttiink a stlyos, nagymérett, 6reg konyv, melyben egész oldalas, szines rajzok
mutattak az emberi test kiilonféle szerveit és miikodését. A titokzatos abrakat csak még
sejtelmesebbé tették a rajzos oldalak elé kotott, nyomott mintds, opalosan attetszs és
érintésre meg-megzizzend véddlapok, amilyenekhez hasonlét eddig csak a bérkoté-
ses csalddi fotéalbumokban lattam. Megillet6dve simitottam végig a his kényvoldalon,
de a baratném, aki sokkal talpraesettebb volt nalam, mert soha nem hagyta ki a sza-
mitasbol a felnGtteket, siirgetni kezdett. Gyorsan megkerestiik hat azt az oldalt, ame-
lyen a meztelen, felvagott hast, bozontos szérzetl nét vehettiik szemiigyre. Vagyis in-
kabb csak vehettiik volna. Még lattuk ugyan a nyitott alhasba bokd nyilat, mely f6lé ci-
kornyas bettikkel ezt irtak: Belsd nemi szervek, de a kovetkezd pillanatban indulatos kéz
csapta be a konyvet az orrunk el6tt, hogy csak agy szdllt a por beldle.

— Ezt nem illik! —jelentette ki az anyam, majd betette Az emberi testet az iiveges szek-
rénybe, amelynek aztan rogvest be is zdrta az ajtajat. — Ezt tényleg nem illik! — hang-
salyozta Gjra, hogy biztosan megjegyezziik. Nem nézett rank, csak kiment a szobabél,
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de az ajtét félig nyitva hagyta, hadd tudjuk, hogy halljak, mit beszéliink. De mi nem
beszéltink. Egy arva sz6ét sem szoltunk. A bardtn6m hamarosan elkoszont, és haza-
somfordalt. Engem meg estére elleptek a tlizrézsas vorhenyfoltok, hogy masnap az-
tan vihettek a kérhazba.

Most megint a konyvszekrény felé fordultam, és a szemem nyomban megtalalta a
hét lakattal 6rzott vaskos kotet dombornyomasos gerincét. De nem csak ez toltott el
ismeretlen izii szomorusaggal. Talan még elkeserit6bb volt belegondolni, hogy ugyan-
azzal a mozdulattal és ugyanazzal a kulccsal minden mds konyvet is elzartak el6lem. Pe-
dig mar tobbet is elolvastam koziilitkk. Killénosen a verseket szerettem. Meg a népme-
séket, de ezt akkor mar a vildgért sem vallottam volna be. Igaz, nem is kérdezte sen-
ki. Kivéve természetesen a titokbaratomat, de & csaknem mindenemrdl tudott. Es egy-
forman orilt nekem, valahanyszor meglatogattam. Egyszer sem vettem észre, hogy
barmiben is megzavartam volna. Mintha egyéb dolga soha nem is lenne. Csak én. Be-
tegen persze nem maszhattam fara. O meg aztan soha, de soha nem jétt volna le on-
nan. Es mindketten tudtuk, hogy ez helyénvalé. Igy volt meg a rend a v1lagban

Eddig legalabbis, dobbentem ra cstiggedten, mint akinek kéretleniil G titkai tamad-
tak. Zavaros és megoszthatatlan titkai. Félteni kezdtem t&liik a baratomat.

Nehéz szivvel ticsorogtem az agyban, a derekamra tekert takaréval. Csak most vet-
tem észre, hogy id6kozben majdnem egészen besotétedett. Mar épp Gjra a markaba
akart kaparintani a rettegés, amikor kattant a villanykapcsolo, és fény arasztotta el a
szobat. Ott allta nagyanyam az ajt6ban, hibatlan gyaszruhaban Elegans fekete selyem-
kosztitmben, fekete kalappal a fején. Ugy mosolygott ram, mintha csak néhdny perce
ment volna ki a szobdbél. Mintha minden a legnagyobb rendben volna. Es mar hoz-
nd is a vacsoramat. Ehhez nagyon értett. Tokéletesen tisztaban volt vele, milyen a biz-
tonsagos nagysziil6. Megkonnyebbiilt sohaj lebbent ki a szimon, és a gyomrom egész-
séges korgasba fogott. Batran elernyedtem, s tirelmesen vartam a soromra. Nem esett
nehezemre. Minden, ami kibillent, egy csapasra a helyére zokkent megint.

Nagyanyam most hattal allt nekem, és valamivel matatott az asztalon. Aztan levet-
te a kalapjat, megfordult, és tett egy 1épést felém. Mindjart megkérdezi, mit ennék, és
elmeséli azt is, hol, merre jart. Kézben odaért az agyhoz, letlt a szélére, és mint ren-
desen, a kezét a kezemre tette. Finom meleg dradt a tenyerébgl. Am valahogy mégsem
olyan nagymamads volt, mint amilyen lenni szokott. A szeme mintha talnézett volna
rajtam, nem tudhattam, mit lat mogottem. Es akkor rékezdte:

— Nem féliink a farkastol, farkastol, farkastol,
nem bant az, csak megkaostol, megkdstol, stol, stol.

—Jaj, ne! Csak ezt ne! —sikoltottam, mindkét kezemet a fiilemre tapasztva, de G tigyet
sem vetett ram:

— Elkaptad, kis menyasszony! — mondta, majd dalolt tovabb.

Es bizony ott volt a liliomcsokor a tlizrézsaval, ott pompazott egy vazaban, az aszta-
lon. A mi igazi szobankban. Ott, ahol mindig is éltiink. Apa, anya és két gyerek.

Mély hang bagott korulottiink, akarha a fold gyomrabél tort volna el6.



